	ПИСАНА ПРИПРЕМА НАСТАВНИКА

	Назив школе
	                           
	Место
	

	Предмет
	француски језик
	Школска година
	2013/14.

	Разред и одељење
	први разред

	Број и назив наставне теме
	VI Понављање наставних садржаја

	Назив наставне јединице
	Dossier 5 : Enfin en peu de temps libre

	Тип часа
	утврђивање

	Облик рада
	фронтални, индивидуални и рад у пару

	Метод рада
	комуникативни поступак; вербални и текстуални наставни метод

	Место извођења наставе
	учионица

	Корелација са другим предметима и унутар предмета
	утврђивање лексике обрађене у Dossier 5 : Enfin en peu de temps libre

	Наставна средства
	уџбеник, радна свеска

	Активности наставника
	отпочиње конверзацију са ученицима, иницира комуникацију између самих ученика, ствара атмосферу подстицајну за рад, развија сарадничке односе међу ученицима

	Активности ученика
	траже информације, прихватају конверзацију, учествују у њој, преводе непознати текст

	Редни број часа
	Циљеви и задаци часа
	образовни: утврђивање лексике обрађене у Dossier 5 : Enfin en peu de temps libre
васпитни: подстицање мотивације код ученика за даљи рад, јачање унутрашње мотивације код ученика, јачање сарадничких односа и вештина комуникације међу ученицима
функционални: развијање способности основне комуникације на француском језику, јачање капацитета ученика за саморегулацију учења применом технике самоевалуације 
комуникативне функције: говорни чинови –именовање спортских активности

	50.
	
	

	Ток часа

	            Уводни део часа (око 15 минута) 
       Активност 1 (око 15 минута): Ученицима треба задати да у својим радним свескама, на страни 39, ураде део Autoévaluation. 
        По већ устаљеној пракси, заједно с њима треба прокоментарисати одговоре које су дали на ова питања или бар оне који се чине најиндикативнијим, а што може да послужи као добра смерница за даљи рад.
            Главни део часа (око 20 минута) 
Активност 2 (око 20 минута): Ученицима треба задати да у својим радним свескама, на страни 38,  у паровима, ураде вежбање у одељку Traduction – l’art ou le savoir-faire. 
Завршни део часа (око 10 минута) 
Активност 3 (око 10 минута): Са ученицима усмено треба проверити превод који су урадили.
V. Traduction – l’art ou le savoir-faire
Traduisez cet article de l’Internet pour le journal de votre école.

Тенис у АЦТЈ-у
· ОТКРИВАЊЕ ТЕНИСА 
 За онога ко је почео да игра тенис пре годину или две кампови који ће свакоме помоћи да напредује забављајући се, у којима ће свако открити тениске ударце, али и мечеве, они који то желе.
Много игре и задовољства у условима који воде до успеха. 

· НАПРЕДНИ ТЕНИС 

За онога ко игра већ извесно време, у клубу или ван њега, а ко још није почео да се такмичи, тенис као забава и напредовање и као такмичење, зашто да не. Напредовање у техници и тактици, свакоме је доступно. 

· ТАКМИЧАРСКИ ТЕНИС
Откривање чари такмичења, вежба је за неког ко уопште није играо, или је играо врло мало на званичним мечевима. Онај ко жели да почне да игра на званичном турниру  научиће од тренера како се припремити за мечеве, како изабрати тактику, како приступити такмичењу.

Припрема за такмичење, добро ће доћи ономе ко већ игра у званичним мечевима у клубу, ко је већ искусио тешкоће такмичења. Он или она ту учи како се опоравити, како поднети стрес, како  тактизирати  и све остало што је везано за меч.










